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Страшнейшее событие XX века – Вторая мировая война, в которой погибло свыше 27 миллионов русских и советских граждан, совершенно справедливо и достойно нашло своё глубочайшее отражение в художественной сфере – в литературе, в поэзии и прозе, в драматургии, в музыке, в живописи, в изобразительном искусстве, в графике, в монументальном искусстве, в производстве фильмов с военной проблематикой. Художники, мастера художественного слова, писатели, корреспонденты, актёры и весь художественный фронт, с гордостью и высокой патриотической ответственностью перед Родиной принимали активное участие в боях при разгроме врага, за государственный суверенитет, за свободу, за мир и достойную, простую человеческую жизнь на нашей Земле.
В XX веке, как и в настоящее время, появляются замечательные литературные произведения о Великой Отечественной войне. Вспомним, например, романы К. Симонова «Живые и мёртвые», Б. Васильева «А зори здесь тихие», Г. Бакланова «Навеки – девятнадцатилетние», В. Богомолова «Момент истины», В. Астафьева «Прокляты и убиты», В. Быкова «Обелиск» и «Сотников». Особой эмоциональной заряженностью отличается повесть В. Распутина «Живи и помни», и много, много других художественных произведений высокой культурной ценности. Естественно, кроме литературы бурно развивались и другие виды искусства, включая живопись, графику и кино, но они не являются предметом исследования в настоящей статье. В ней мы сосредоточимся на практическом использовании русского поэтического, и в частности музыкального (поэты-песенники), творчества того времени при подготовке студентов-русистов в словацких университетах.
Какие темы представлены в этих произведениях? Прежде всего тема защиты Отечества, своей Родины, ненависть к немецким оккупантам и разгром врага, вера в окончательную победу. В них представлялись темы встреч и разлук, тема простого человеческого существования, спасения жизни, военной дружбы, любви, надежд и веры в Великую Победу. Буквально вся страна, весь Советский Союз отважно, решительно, самоотверженно встали на справедливый, кровавый бой с врагом. В этой связи не могу не вспомнить слова В. Лебедева-Кумача и святой песни А. Александрова, славной песни периода Великой Отечественной войны «Священная война»: „Вставай страна огромная, вставай на смертный бой... Дадим отпор душителям всех пламенных идей, насильникам, грабителям, мучителям людей!“. Хочу подчеркнуть, что и в настоящее время представители некоторых западных стран не могут понять, в чём заключается суть отношения русских и всех россиян к своей Родине, к России вообще, как они воспринимают вопросы мира и войны, человеческого достоинства, суверенитета и независимости. Да, русские и сегодня не понятны некоторым ´чужеземным мудрецам´.
В 2024 г. я принял активное участие в VII Международной научно-практической конференции под названием «Новый мир. Новый язык. Новое мышление», организованной Дипломатической академией МИД в Москве. Я выступил с докладом «Поэты-песенники периода Великой Отечественной войны и использование их творчества в процессе современного вузовского образования».[footnoteRef:1] [1:  См.: Сборник материалов VII Международной научно-практической конференции «Филология, педагогика и межкультурная коммуникация». – М.: Дипломатическая академия МИД России, 2024. – С. 636-646.] 

Неустанно восхищаюсь творчеством писателей, поэтов, особенно поэтов-песенников, произведения которых останутся навечно символом преданности Родине, верности Отечеству, совестью и гордостью народа, и одновременно свидетельством того страшного, но победоносно закончившегося периода человеческой истории и цивилизации. Когда мы, люди земного шара, и конкретных западных государств наконец-то, поймём, что русские и россияне абсолютно не хотят несправедливых войн... С другой стороны, и сегодня, в XXI веке, мы должны быть исключительно бдительны, так как реально существуют силы, которым война нужна как воздух...
В моей научно-педагогической практике вузовского преподавателя-русиста я постоянно обращаюсь к переломным историческим событиям и личностям древнерусской, русской, советской и российской истории, которые существенно, коренным образом повлияли на ход мировой истории, цивилизации и культуры вообще. Стремлюсь говорить про русских князей, царей, императоров, про славян и славянскую письменность (между прочим, в этом году отмечается 1210 годовщина со дня рождения создателя славянского алфавита – Мефодия. Вы знаете, с какой современной территорией связано появление первого письменного славянского языка?), про создателей Советского Союза, про блокаду Ленинграда, про Сталинград, Курск, про Великую Победу в годы Великой Отечественной войны, про представителей науки, техники, культуры, спорта, космоса, искусства, вооруженных сил и других областей жизни доблестного русского народа.
Вернёмся вновь к исторической 80-й годовщине грандиозной Победы в Великой Отечественной войне. Поэтов-песенников и участников боёв в ходе Второй мировой войны было немало, вспомним некоторых из них: Василий Иванович Лебедев-Кумач (Священная война, Только на фронте, Песенка о капитане..), Александр Дмитриевич Чуркин (Вечер на рейде, Славься, отчизна, Солдатская дружба...), Евгений Аронович Долматовский (Родина слышит, Песня единства, Возвращение...), Михаил Львович Матусовский (в этом году отмечаем 110 годовщину со дня его рождения, Испытание верности, Фронт без флангов, Семь криков в океане...), Алексей Иванович Фатьянов (На солнечной поляночке, Давно мы дома не были, Сердце солдата...), Сергей Яковлевич Алымов (Вася-Василёк, Всё для победы, Этих дней не смолкнет слава...), Александр Алексеевич Жаров (Заветный камень, Родина радости, Мужество, Знаменосцы юности...). 
Конечно, никак не можем забыть о песне Михаила Васильевича Исаковского (в этом году исполняется 125 лет со дня рождения поэта) «Катюша». Девушка Катя стала символом верности и надежды, и с военной точки зрения «катюша» собою представляла в то время непревзойдённое реактивное миномётное оружие. Очень интересным является факт, что эта песня даже имеет свой памятник! 
К этой категории поэтов относим и Анатолия Владимировича Сафронова, поэта, писателя, переводчика, драматурга, сценариста и журналиста, автора десятков популярных песен. Одной из самых трогательных является песня «Шумел сурово Брянский лес».
Также Лев Иванович Ошанин оставил для нас более 70 поэтических сборников, стихотворных повестей и пьес (В бой за Родину, Беспокойные сердца, Мы с одного земного шара, Вода бессмертья...). Навсегда останется в нашей памяти песня «Эх, дороги». Музыку сочинил Анатолий Новиков.
Особое место заслуживает и творчество нашего юбиляра Константина Михайловича Симонова, писателя, поэта, драматурга и переводчика. В этом году мы отмечаем 110 годовщину со дня его рождения. Сразу вспоминаем его творчество (Живые и мёртвые, Солдатами не рождаются, С тобой и без тебя, Друзья и враги...), но прежде всего самое известное стихотворение «Жди меня», написанное в январе 1942 года, посвящённое актрисе Валентине Серовой. Музыку к словам «Жди меня, и я вернусь» сочинил М. Блантер. В заключение этой части статьи вспомним также о поэтическом творчестве Александра Жарова, И. Френкеля, М. Максимова, Н. Букина, А. Суркова и многих других авторов. 
Виктор Михайлович Гончаров, 105 годовщину со дня рождения которого мы отметим в сентябре этого года, – участник Великой Отечественной войны, автор интересных стихов и поэм. Почему я к нему обращаюсь? В 1977 году было опубликовано его произведение «Голубиная балка», и среди его поэм меня заинтересовала поэма «Две матери», в которой представлены образы матери и сына, матери-Отчизны и солдата!
Теперь несколько слов о фильме 50-х годов прошлого века «Летят журавли», режиссёра Михаила Калатозова, который на фестивале в Каннax в 1958 получил высшую награду – Золотую пальму. Эта драма, снятая на основе пьесы Виктора Сергеевича Розова «Вечно живые», точно изображала драматическую ситуацию на Восточном фронте в ходе Второй мировой войны. В этой связи не могу не вспомнить и Расула Гамзатова, дагестанского поэта, пишущего на аварском языке, и его стихотворение «Журавли». На стихотворение Расула Гамзатова «Журавли» в переводе на русский язык Наума Гребнева, однокурсника Р. Гамзатова и участника Сталинградской битвы, музыку сочинил Ян Френкель, зенитчик-фронтовик. Песня стала очень популярной в сороковых годах прошлого века, с уверенностью можем сказать, что она вечна, мы её поём и в настоящее время. Её первыми исполнителями были Марк Бернес, Муслим Магомаев, Юрий Гуляев, Иосиф Кобзон, Валерий Леонтьев, Дмитрий Хворостовский, Василий Семёнович Лановой. Эту незабываемую песню поёт 33-летний певец ´Шаман´ – Ярослав Юрьевич Дронов.
Мне кажется порою, что солдаты,
С кровавых не пришедшие полей, 
Не в землю нашу полегли когда-то,
А превратились в белых журавлей
Они до сей поры с времён тех дальних
Летят и подают нам голоса.
Не потому ль так часто и печально
Мы замолкаем, глядя в небеса?
С особым внутренним волнением и сегодня, 80 лет после окончания самой страшной войны в человеческой истории, я читаю наизусть моим вузовским студентам-русистам поэму Расула Гамзатова «Колокол Хиросимы». Японская девочка Садако Сасаки в ней умирает от белокровья... Для наглядности привожу несколько стихов из этой поэмы, которые мы должны помнить навсегда:
Бей в колокол, труби, людская совесть,
Вставай на смертный, справедливый бой!
Всех наций, возрастов и всех фамилий
Буди людей, чтоб озарился мрак.
Жаль, я не Дант, мой маленький Вергилий,
Тревогу он ударил бы не так.
И розы под названьем «ямабуки»
Вокруг желтеют каждый год подряд.
И ты к живым протягиваешь руки,
А рядом я печально бью в набат. 
Думая о героических, драматических и трагических событиях в ходе Великой Отечественной войны, не могу не вспомнить Павла Григорьевича Антокольского (в 2026 г. мы отметим 130 лет со дня его рождения) и его поэму «Сын», написанную в 1943 году, в которой в художественно-эмоциональной и исключительно интимно-человеческом изображении представлена вся трагедия войны и человеческих судеб. Эту поэму я тоже с волнением, гордостью и болью одновременно, читаю наизусть своим вузовским студентам. В поэме сочетаются самые разные эмоции: радость, надежда, светлые воспоминания, невероятная боль, глубокий драматизм, безысходное отчаяние и вера в жизнь. 
Прощай, мое солнце. Прощай, моя совесть.
Прощай, моя молодость, милый сыночек.
Пусть этим прощаньем окончится повесть
О самой глухой из глухих одиночек.
Ты в ней остаешься. Один. Отрешенный
От света и воздуха. В муке последней,
Никем не рассказанный. Не воскрешенный.
На веки веков восемнадцатилетний.
О, как далеки между нами дороги,
Идущие через столетья и через
Прибрежные те травяные отроги,
Где сломанный череп пылится, ощерясь.
Прощай. Поезда не приходят оттуда.
Прощай. Самолеты туда не летают.
Прощай. Никакого не сбудется чуда.
А сны только снятся нам. Снятся и тают.
Мне снится, что ты еще малый ребенок,
И счастлив, и ножками топчешь босыми
Ту землю, где столько лежит погребенных.
Что сказать в заключение этой статьи, дорогие русские, россияне и славяне? Весь словацкий народ будет навсегда помнить и чтить героический путь советской Красной армии не только при освобождении Чехословакии. Мы особенно благодарны за безграничную помощь в Словацком национальном восстании. Вспомним с гордостью, почестью и безграничной благодарностью те места, где находятся торжественные памятники этих кровавых исторических событий 1944-1945 гг. – это прежде всего город Банска Быстрица и город Зволен (города Средней Словакии). На Востоке нашей маленькой страны, в кровопролитных боях на Дуклинском перевале погибло около 12 тысяч советских воинов. В столице нашей страны, на мемориальном кладбище-памятнике, который носит гордое название «Славин», похоронено 6845 советских воинов. В городе Липтовски Микулаш, средняя Словакия, где во время Второй мировой войны шли ожесточённые бои (я живу в этом городе) похоронено 1368 чехословацких солдат 1 чехословацкого армейского корпуса созданного в Бузулуке. Советские воины, погибшие в этой кровавой операции, похоронены в городе Жилина, на военном кладбище «Борик».
Огромное Вам спасибо за приглашение на ХV Международную научно-практическую конференцию «Россия и мир: развитие цивилизаций. Уроки Великой Победы и новое мироустройство». Я искренне горжусь тем, что Ваш университет с 2022 г. носит имя замечательного русского патриота, гениального стратега, который в России и на международной арене приобрел глубокое уважение и авторитет. Никогда не забуду того, что Владимир Вольфович мужественно защищал самый распространённый славянский и мировой язык – русский язык, его чистоту и роль как в России, так и в зарубежье. Я постоянно восхищаюсь отношением господина Жириновского к российской национальной культуре, в том числе и к поэтам-песенникам периода Великой Отечественной войны, 80 годовщину которой мы торжественно, достойно и гордо отмечаем в эти, к сожалению, тревожные дни, когда опять кровью пропитана святая славянская земля. Если б Владимир Вольфович был в живых, то в связи с Украиной бы резко, громко, темпераментно и однозначно заявил: «опять трагическая ошибка!»
Славянская цивилизация должна в XXI веке занять ведущее место в мировом сообществе!
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